
Глава 692.

Уродливый.

Ночь была подобна одеялу, накрывшему небо темнотой. Яркие огни, мерцающие в городе,
создают красивую и красочную сцену.

Тан Цзишэн и Бай Ся все еще были погружены в свои мысли, когда выходили из отеля. Сцена,
только что разыгравшаяся в комнате, перевернула их представление о мире. Как могла
бутылка зависнуть в воздухе? Какие силы воздействовали на него?

«Цзишэн, этот мистер Сяо - монстр!» - Бай Ся сидела на пассажирском сиденье машины, ей
было трудно сдержать свой внутренний шок.

Тан Цзишэн завел машину и ничего ей не ответил. На самом деле, он тоже был в ужасе и не
мог прийти в себя. Чудовище? Эта способность действительно была похожа на способность
монстра. Могут ли такие вещи существовать в этом мире?

«Цзишэн, ты ведь шутил насчет разрыва помолвки, верно? Я знаю, что это была шутка. Ты все
еще любишь меня, ты же не бросишь меня, верно? Цзишэн, ты скажешь своему отцу, что
мистер Сяо - монстр?» - Бай Ся не переставала болтать. Когда ее настроение немного
успокоилось, она начала переводить тему на помолвку.

Тан Цзишэн почувствовал, что шум становится невыносимым, он повернул голову и закричал
на Бая Ся: «Ты не можешь заткнуться и дать мне немного покоя?»

Сразу после его вспышки гнева машина, которая ехала нормально, казалось, во что-то
врезалась.

С громким звуком бум, вся машина содрогнулась, и на переднем лобовом стекле появились
бесчисленные трещины, из-за которых невозможно было ясно видеть. Подушка безопасности в
машине автоматически сработала, она защитила Тан Цзишэна и Бай Ся.

Скорость автомобиля была не такой уж высокой, она составляла всего сорок миль в час. В
сочетании с подушкой безопасности эти двое не слишком пострадали; однако у них кружилась
голова, хотя вскоре они пришли в себя.

Что случилось?

Машина спокойно ехала по дороге. Во что они попали? Уличный фонарь?

Тан Цзишэн был сбит с толку, он не знал, что произошло. Он толкнул дверь и вышел из
машины. Бай Ся тоже толкнула свою дверь. Когда они посмотрели в направлении передней
части машины, оба были шокированы. Их зрачки медленно расширялись, рты медленно
открывались, и их лица постепенно бледнели. Ужас, страх и отчаяние поднимались из глубины
их сердец, которые затем распространились на каждый уголок их тела.

Озноб!

Они чувствовали неконтролируемый озноб, и холодный пот лился с их тел.



Там стоял мужчина. Машина сбила его, но он был непоколебим, как гора. Напротив, его тело
вмяло переднюю часть машины. Он провалился внутрь, как будто был пригвожден к земле, как
телефонный столб.

Мужчина был одет в белое, он выглядел как вырезанное произведение искусства, со светлым
цветом кожи и точеными чертами лица. Его длинные черные волосы были завязаны с
бамбуковой шпилькой для волос, и слабый затхлый запах распространился от его тела.
Удивительно, но его зрачки были фиолетовыми.

Он выглядел как бессмертный, и эти его фиолетовые зрачки выглядели так, как будто они
были не из этого мира! Рядом с этим человеком был мужчина в белом, он тоже был одет в
белое, и у него были фиолетовые зрачки, но он выглядел похудевшим, и его внешность не
соответствовала первому. Тем не менее, он все еще был очень красив и крут.

«Ты… кто ты такой?» - Тан Цзишэн задрожал. Двое мужчин были полны величественной ауры.
Эти двое чувствовали себя так, словно были на вершине мира, и они не принадлежали к тому
же классу, что и эти двое мужчин.

Хотя двое мужчин не слышали его вопроса. Худой человек сказал красивому мужчине: «Ван,
как получилось, что этот мир полон бегущих железных брыкающихся коней? Это так
раздражает!»

«Это действительно раздражает!» - холодно сказал красивый мужчина.

Сразу после того, как он закончил говорить, он не пошевелился, но невидимая сила вырвалась
из его тела. Он врезался в машину и перевернул ее. Машину отбросило вдаль, и в тот момент,
когда машина все еще была в воздухе, красивый мужчина вытащил из-за пояса меч.

Шингг

Автомобиль, сделанный из стали, был плавно разрезан пополам, как тофу. Разрез был быстрым
и точным! Две половинки машины рухнули на землю, превратившись в две большие груды
металлолома.

Шипит...

Тан Цзишэн ахнул и от ужаса упал на землю.

«Ах…» - Бай Ся тоже истерически закричала. Страх мгновенно заставил ее тело похолодеть.

Они никогда не видели такой сюрреалистической сцены! Это было ужасно.

Шинг…

Худощавый мужчина неторопливо приблизился к Бай Ся, затем приподнял его подбородок
ножнами: «Это и есть женщина в этом мире? Она совсем не хороша собой. Она намного хуже,
чем женщины из нашего мира!»

Он убрал ножны и с презрением огляделся: «Этот мир - грязное место. Аура тонкая, воздух и
окружающая среда хуже, чем на нашей станции очистки сточных вод, и все же в этом мире
живет так много субъектов. Воистину чудо!»

Затем он взглянул на Тана Цзишэна, который все еще сидел на земле от испуга. Он плюнул на



него: «Такое плохое телосложение и низкая боеспособность. Но опять же, такая болезнь
соответствует окружающей среде этого грязного места!»

Затем он обернулся, чтобы посмотреть на красивого мужчину: «Ван, разве ты не говорил, что в
этом мире есть стражи, которые заключили соглашение с нашим тайным миром, чтобы не
мешать друг другу? Где они? Я не могу дождаться, чтобы сразиться с ними и посмотреть, так
ли сильна их боевая мощь, как говорят слухи. Но, видя, что мир такой грязный, я серьезно
сомневаюсь, что эти слухи вообще правдивы!»

Красивый мужчина не ответил ему, вместо этого он выпалил два слова: «Пошли отсюда!»

Затем он повернулся и отошел. Худощавый мужчина быстро последовал за ним, держась
обеими руками за затылок и слегка откинувшись назад. Он шел, как богемец, высоко задрав
нос.

Тан Цзишэн и Бай Ся все еще лежали на земле, застыв в шоке. Они посмотрели на
удаляющиеся спины двух мужчин, а затем на две половинки их машины. Неописуемый шок и
страх наполнили их сердца!

Кто эти два человека?

Что произошло в этом мире?

Они инопланетяне?

Эти двое не могли вымолвить ни слова. Они просто дышали глубоко и настойчиво. Жуткое
ощущение ползало по всему их телу, а волосы стояли дыбом. Они даже забыли вынуть свои
телефоны и позвонить в полицию в данный момент.
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